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Whirlpool

SENSING THE DIFFERENCE

120/210 mm 145 mm

145 mm 145 mm
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VAZNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

Ova uputstva bi trebalo da budu dostupna i na veb lokaciji: www.whirlpool.eu
VASA BEZBEDNOST | BEZBEDNOST DRUGIH JE VEOMA VAZNA

U ovom uputstvu i na samom aparatu nalaze se vazne poruke o bezbednosti koje treba procitati i kojih se uvek treba
pridrzavati.

A Ovo je simbol opasnosti koji se odnosi na bezbednost i pruza upozorenje o potencijalnim opasnostima po
: korisnike i druge osobe.
Svim upozorenjima vezanim za bezbednost ce prethoditi simbol opasnosti i sledeci izrazi:

Ukazuje na opasnu situaciju koja ce, ukoliko se ne izbegne, izazvati tesku
/N\OPASNOST povredu,

/\UPOZORENJE Ukazuje na opasnu situaciju koja bi, ukoliko se ne izhegne, mogla da izazove
tesku povredu.

Sve poruke u vezi sa bezbedno3¢u navode potencijalne opasnosti na koje upucuju, kao i nacin kako da se smanji opasnost

od povrede, oStecenja i elektricnih udara zbog nepravilne upotrebe aparata. Uverite se da postujete sledece:

- Koristite zastitne rukavice prilikom otpakivanja uredaja i njegove ugradnje.

- Aparat mora da bude iskljucen iz elektricne mreze pre vr3enja bilo kakvih montaznih radova.

- MontaZne radove i radove odrZavanja sme da vrsi kvalifikovan serviser, i to u skladu sa uputstvima proizvodaca i
odgovarajucim lokalnim propisima koji requlidu pitanja bezbednosti. Nemojte da popravljate delove uredajaili daih
menjate ukoliko to nije izricito navedeno u uputstvu za upotrebu.

- Aparat mora biti uzemljen.

- Elektricni kabl za napajanje mora da bude dovoljno dug za prikljucenje aparata, koji je postavljen u kuciste, na
elektricnu mrezu.

- Da bi montaZa bila u skladu sa trenutnim bezbednosnim propisima, potreban je visepolni prekidac sa minimalnom
velicinom kontaktnog zazora od 3 mm.

- Nemojte da koristite viSestruke uticnice ili produzne kablove.

- Nemojte povlaciti aparat drZei ga za kabl za napajanje.

- Elektricni delovi ne smeju da budu lako dostupni korisniku posle montaze.

- Aparat je napravljen iskljucivo za pripremanje hrane u domacinstvu. Nijedna druga upotreba nije dozvoljena (npr.
lz(agrevzzjnje prostorija). Proizvodac odbija svaku odgovornost za neodgovarajucu upotrebu ili nepravilno podesavanje

omandi.

- Uredaj i njegovi dostupni delovi jako ce se zagrejati tokom upotrebe. Pobrinite se da ne dode do kontakta sa
grejacima. Veoma mala deca (od 0 do 3 godine) i mala deca (od 3 do 8 godina) moraju da se drZe podalje od uredaja,
osim u slucaju neprekidnog nadzora.

- Deca starija od 8 godina i lica sa ogranicenim fizickim, Culnim ili mentalnim sposobnostima ili bez odgovarajuceg
iskustva i znanja mogu da koriste uredaj samo ako su pod nadzorom ili ako su im pruzena uputstva o bezbednoj
upotrebi uredaja i ako razumeju postojece opasnosti. Deca ne smeju da se igraju uredajem. Deca ne smeju da Ciste ili
odrzavaju uredaj bez odgovarajuceq nadzora.

- Nemojte dodirivati grejne elemente aparata tokom i nakon upotrebe. Uredaj ne sme da dode u kontakt sa krpamaiili
drugim zapaljivim materijalima dok se svi delovi u potpunosti ne ohlade.

- Nemojte stavljati zapaljive materijale na aparat ili blizu njega.

- Pregrejana ulja i masnoce se mogu lako zapaliti. Vodite racuna kada pripremate hranu koja je bogata mascu i uljem.

- Pregradna ploca (nije isporucena) mora biti montirana u odeljku ispod aparata.

- Ako povriina naprsne, iskljucite aparat da biste izbegli mogudi elektricni udar (vazi samo za aparate sa staklenom
povrsinom).
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- Nije plredvideno da se vrsi upravljanje aparatom pomocu spoljnog tajmera ili odvojenog sistema daljinskog
upravljanja.

- PrZenje na ploci za kuvanje bez nadzora, sa uljem ili mascu, moZe biti opasno i dovesti do poZara. NIKAD ne
pokusavajte da ugasite vatru vodom, vec iskljucite uredaj a zatim pokrijte plamen, npr. poklopcem ili
protivpozarnom tkaninom.

Opasnost od poZara: ne skladistite stvari na povrsinama za kuvanje.

- Nemojte da koristite uredaje za cisCenje parom.

- Metalni predmeti, kao $to su noZevi, viljuske, kasike i poklopci ne bi trebalo da se stavljaju na plocu za kuvanje posto
mogu da postanu veoma vrudi.

- Posle upotrebe iskljucite plocu za kuvanje pomocu njene kontrole i nemojte se oslanjati na detektor tiganja (samo na
indukcionim aparatima).

OCUVANJE ZIVOTNE SREDINE[Z3|
Odlaganje ambalaze
I\

AmbalaZa moZe u potpunosti da se reciklira i obelezena je reciklaznim simbolom (¢ ). Razliciti delovi ambalaZe ne smeju da se odloZe u Zivotnu sredinu, ve¢ moraju
da se odlazu u skladu sa lokalnim propisima.

Odlaganje

Ovaj uredaj je obelezen u skladu sa Evropskom direktivom 2012/19/EU o odlaganju elektri¢ne i elektronske opreme (WEEE).

Obezbedivanjem ispravnog odlaganja ovog aparata korisnik moZe da spreci potencijaine negativne posledice po Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Simbol g na aparatu ili u prate¢im dokumentima ukazuje da s njim ne treba postupati kao sa komunalnim otpadom, ve¢ ga treba predati odgovarajucem centru za
sakupljanje i reciklaZu elektricne i elektronske opreme.

Saveti za ustedu elektricne energije
Da bi se ostvarili optimalni rezultati, preporucuje se sledece:
Koristite lonce i tiganje ija je Sirina dna jednaka zoni za kuvanje.
Koristite samo lonce i tiganje sa ravnim dnom.
Kad god je moguce, poklopci treba da budu na posudu tokom kuvanja.
Koristite ekspres lonac da biste jo$ viSe ustedeli energiju i vreme.
Postavite lonac u sredinu zone za kuvanje koja je oznacena na ploci za kuvanje.

1ZJAVA O USAGLASENOSTIC €

Ovaj aparat, koji je namenjen za kontakt sa hranom, u skladu je sa Uredbom (C €)) br. 1935/2004 i konstruisan je, proizveden i prodaje se u skladu sa bezbednosnim zahtevima
Direktive 2006/95/EZ o niskonaponskim uredajima (koja zamenjuje 73/23/EEZ i naknadne izmene i dopune) i zahtevima Direktive 2004/108/EZ o elektromagnetskoj
kompatibilnosti vezanim za zastitu.

Ovaj uredaj ispunjava zahteve dizajna koji ¢uva Zivotnu sredinu prema evropskoj regulativi br. 66/2014, u skladu sa evropskim standardom EN 60350-2.

MONTAZA

Nakon Sto proizvod izvadite izambalaze,
proverite da li ima oStecenja nastala
tokom transporta. U slucaju problema,
obratite se svom prodavcu ili sluzbi za
korisnike.

Za ugradene dimenzije i uputstva za
montaZu pogledajte slike u ovom
pasusu.

Morate da odrZavate minimalnu
udaljenosti izmedu ploce za kuvanje i
poklopca iznad nje. Pogledajte uputstvo
za korisnika ploce za kuvanje da biste
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STANDARDNA MONTAZA

580 X510 mm
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- Postavite plocu za razdvajanje ispod ploce za kuvanje;
& UPOZORENJE - Ne postavljajte plocu za razdvajanje ako je montirana rerna ispod ploce;

- NiZi deo proizvoda ne sme da bude pristupacan nakon montaze;

VAZNO:

- Razdaljina izmedu donje strane uredaja i ploce za razdvajanje mora da postuje
dimenzije prikazane na slici;

- Ako je rerna montirana ispod ploce za kuvanje, uverite se da je rerna opremljena
sistemom za hladenje;

- Nemojte montirati plocu za kuvanje iznad masine za pranje posuda ili rublja da
elektricna kola ne bi dosla u kontakt sa parom ili vlagom Sto bi moglo da ih o3teti.

min. 20 mm

POSTAVLJANJE PLOCE ZA KUVANJE

Nakon prikljucivanja na elektricnu mrezu (pogledajte odeljak ,Prikljucivanje na elektricnu mrezu”) postavite svaku spojnicu za pri¢vr3¢ivanje u namenske otvore sa
bocne strane ploce za kuvanje, kao Sto je prikazano na slici. Zatim gurnite plocu unutar isecenog dela i proverite da li je staklo ravno i paralelno sa radnom povrinom.
Spojnice za pricvricivanje su napravljene za svaki tip materijala radne povrsine (drvo, mermer itd).

VAINO:

- Koristite zastitne rukavice tokom montaze ploce za kuvanje
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UKLANJANJE PLOCE ZA KUVANJE
Da biste uklonili plocu, koristite Srafciger (ne isporucuje se) da biste skinuli spojnice za fiksiranje sa donje strane uredaja.

o 2 N

0!

X4

L
A

PRIKLJUCIVANJE NA ELEKTRICNU MREZU

- Iskljucite aparat iz elektri¢ne mreze.
& UPOZORENJE - Montiranje mora da obavi kvalifikovano osoblje koje je upoznato sa aktuelnim propisima u vezi sa

bezbedno3cu i montiranjem.
- Proizvodac odbija sve odgovornosti u vezi sa povredama osobaili Zivotinja i oStecenjem imovine do kojih dode zbog nepostovanja propisa navedenih u
ovom poglaviju.
- Kabl za napajanje mora biti dovoljno dugacak da bi ploca za kuvanje mogla da se skine sa radne povrsine.
- Uverite se daje napon koji je naveden na natpisnoj plodici na dnu aparata isti kao napon u kudi.

Povezivanje sa kutijom sa terminalima

Za prikljucivanje na elektricnu mrezu koristite kabl tipa HOSRR-F, kao $to je navedeno u tabeli ispod:

Iice Broj x velicina
220240V~ + @ 3x4mm?
220240V3~+ @D 4x1,5mm?
380-415V3N ~+ (D) 5x1,5mm?
380-415V2N~+@ 4x1,5mm?

Uredaj mora da bude povezan sa napajanjem preko omnipolarnog prekidaca sa minimalnim kontaktnim otvorom od 3 mm.
VAZNO: Zuti/zelena %ica za uzemljenje mora da bude povezana sa terminalom sa simbolom @—) i mora da bude duZa od drugih Zica.

Proverite nalepnicu dijagrama za povezivanje ispod ploce za kuvanje i postavite/uklonite premo3¢avanja prema tipu veze;
+ Uklonite priblizno 70 mm kablova ispod kabla za dovod napajanja (B).
Skinite oko 10 mm omotaca sa Zica. Zatim stavite kabl za dovod napajanja u spojnicu za kablove i povefite Zice sa blokom terminala kao $to je navedeno u
dijagramu za povezivanje koji se nalazi blizu samog bloka terminala;
Pricvrstite kabl za napajanje (B) pomocu spojnice za kablove;
Zatvorite tablu terminala pomocu poklopca (A) tako Sto Cete je pricvrstiti dobijenim zavrtnjem.
Nakon povezivanja na elektricnu mreZu, postavite plocu za kuvanje unutar isecenog dela.
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OPIS KONTROLNE TABLE

Kontrolna tabla

Kontrole zona i ekran Kontrole zona i ekran

. Lo Uklju¢eno/ -
Dvostrukazona  Kuvanje Kontrole tajmera i ekran iskfjuceno Topljenje
D 5C

O 4 CH -

i CrO O
=0 —
C-0-0O Ul +

© b

0 - C C

Zakljucavanje kontrolne table

I I
O - O

Q- O

Kontrole zona i ekran Kontrole zona i ekran

Prvo kori$cenje / nakon nestanka struje |
Nakon povezivanja ploce za kuvanje sa strujnim napajanjem, kontrolna tabla je zakljucana (Na ekranu se prikazuje ,Lo” (Zakljucano)).

Da biste otkljucali kontrolnu tablu, istovremeno dodirnite kontrole , Dvostruka/trostruka zona” i ,Kuvanje”. Ekran ,Lo” (Zaklju¢ano) se iskljucuje i sada ploca za kuvanje
moZe da se koristi. Procitajte pasus ,Zaklju¢avanje kontrolne table” da biste saznali viSe detalja.

Ukljucivanje/iskljucivanje ploce za kuvanje

Da biste ukljucili plocu za kuvanje, dodirnite (D kontrolnu jedinicu sve dok se ne ekran zone za kuvanje ne osvetli. Da biste iskljucili, dodirnite istu kontrolu sve dok se

ekrani ne iskljuce. Sve zone za kuvanje su deaktivirane.
Ako se u roku od 30 sekundi posle ukljucivanja ne izabere nijedna funkcija, ploca za kuvanje ce se automatski iskljuciti.

Ukljucivanje i podesavanje zona za kuvanje

__ Displej indikatora napajanja

Ukazivanje na izabranu zonu za kuvanje (tacka treperi
kada je tajmer aktivan na toj zoni)

Postavite lonac na zonu za kuvanje, ukljucite plocu, aktivirajte potrebnu zonu za kuvanje tako 3to ¢ete dodimnuti odgovarajuce - ili + kontrole: Na ekranu se pojavljuje
,5”.Pomocu ,-“i,+" kontrola, moguce je da izaberete odgovarajudi nivo jacine, od minimalnog 0 do maksimalnog 9.

Deaktiviranje zona za kuvanje
Da biste iskljucili zonu za kuvanje, istovremeno dodirnite kontrole ,-“i,+" ili izaberite nivo 0" sa kontrolom ,-“.
Zona za kuvanje se iskljucuje i ako je i dalje topla, slovo H se pojavljuje na ekranu zone.

Zakljucavanje kontrolne table —O
Ova funkdija zakljucava kontrole kako bi se sprecila slu¢ajna aktivacija ploce za kuvanje. Da bi se aktiviralo zakljucavanje kontrolne table,

E_O/i Q = o istoviemeno dodimite kontrole , Dvostruka/trostruka zona” i, Kuvanje” i zvutni signal ce se oglasiti, a svetlecei indikator ,Lo”
AN Q L0
) ©

(Zakljucano). Kontrolna tabla se zakljucava, osim za funkdiju iskljucivanja. Da biste deaktivirali zakljucavanje kontrolne table, ponovite
proceduru aktiviranja.

Prisustvo vode, tenosti prosute iz lonaca ili drugih objekata koji se nalaze na kontrolama moze slucajno da aktivira ili deaktivira
zakljucavanje kontrolne table.

o2

Tajmer ()

Tajmer moze da se koristi za podeSavanje vremena kuvanja na maksimalnih 99 minuta (1 sat i 39 minuta) za sve zone za kuvanje.

Izaberite zonu za kuvanje koja ce se koristiti, dodirnite kontrole tajmer ,-“ili ,+", a zvucni signal oznacava funkciju. Ekran prikazuje ,00“. Vrednost tajmera moZe da se
smanji ili poveca ako se prst zadrZi na kontrolama ,+" ili ,-“. Nakon izbora vrednosti tajmera, ekran nastavlja da treperi na 10 sekundi pre pocetka odbrojavanja. Kada
prode podeseno vreme, Cuce se zvucni signal, a zona za kuvanje se automatski iskljucuje. Da biste deaktivirali tajmer, izaberite zonu za kuvanje, dodirnite kontrole
tajmera ,-“i,+" istovremeno.

VAZNO:
- Tacka koja treperi pored prikaza nivoa jacine pokazuje da je funkcija Timer (Tajmer) aktivna na toj zoni.
- Funkdija Timer (Tajmer) je dostupna za sve zone osim jedne u datom trenutku.
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Indikator temperature.

/1\ UPOZORENJE

' Ovi indikatori upozoravaju korisnika koje zone za kuvanje su jo$ uvek vruce.

=== Ako se na displeju prikaze H, zone za kuvanje su jos uvek vruce. Ako je indikator temperature date zone za kuvanje ukljucen, ta zona moZe da se koristi, na

' primer, za odrZavanje jela u toplom stanju ili za topljenje putera.
Kada se zona za kuvanije ohladi, displej ce se iskljuciti.

Posebne funkcije
Neki modeli imaju specijalne funkcije:

Naziv  Vizuelnaidentifikacija

funkcije

1ili 2 LED lampica je Kontrola aktivira dvostruku ili trostruku zonu (gde je
ukljuceno moguce). Nakon postavljanja lonca/dodatne opreme u
odgovarajucu zonu za kuvanje, ukljucite plocu za kuvanje
, i izaberite zonu. Izaberite nivo napajanja i dodirnite
kontrolu jedanput da biste aktivirali dvostruku zonu ili

dvaput da biste aktivirali trostruku zonu. Da biste
zona (\ deaktivirali funkciju, samo dodirnite isto dugme. LED

/ lampice iznad kontrola su uklju¢ene samo kada je

funkcija aktivna za izabranu zonu.

trostruka

Dvostruka/
C vostruka :

Ekran prikazuje: Ova funkcija podesava maksimalnu jacinu zone (na
primer da bi voda brzo provrela). Nakon postavljanja
lonca/dodatne opreme u odgovarajucu zonu za kuvanje,
- ukljucite plocu za kuvanje, izaberite zonu i dodirnite
l l kontrole za kuvanje. Nakon 10 minuta koris¢enja ove
‘- funkcije, uredaj automatski postavlja zonu na nivo 9. Da
l biste deaktivirali funkciju, samo dodirnite istu kontroluli
smanjite ja¢inu pomocu ,-“. Moguce je koriS¢enje ove
funkdije zajedno sa funkcijom Dual/triple zone
(Dvostruka/trostruka zona).

Kuvanje)

Ekran prikazuje: Ova funkcija podesava nivo jacine koji odgovara laganom
topljenju osetljivih proizvoda bez ugrozavanja senzornog

kvaliteta (Cokolada, puter itd). Nakon postavljanja lonca/
O I-' dﬁldatne o;l)reme ukodgovarajubc'u zonu za kl(ija(ljnje,
-~ ukljucite plocu za kuvanje, izaberite zonu i dodirnite
Topljenje |-' kor:trole zpa topljenje. DaJ biste deaktivirali funkdiju, samo
.f pritisnite isto dugme ili dodirnite ,-" i ,+" da biste
iskljucili zonu. Moguce je koriscenje ove funkcije zajedno
sa funkcijom Dual/triple zone (Dvostruka/trostruka
zona).

Ploca za kuvanje takode sadrzi i funkdiju ,auto shut off” (automatsko iskljucivanje) koja iskljucuje zonu za kuvanje ako nema izmena u nivou jacine nakon odredenog
vremenskog perioda, u zavisnosti od samih podesavanja jacine. U tabeli se nalazi vreme za svaki nivo jacine.

Nivo jacine Vreme automatskog iskljucivanja

o

30 sek.
10 sati
5 sati
5 sati
4sata

3sata
2sata
2sata
2sata
1sat

O o 9| o | | W[ | =
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FUNKCIJA COMBI COOK (KOMBINOVANO KUVANJE)

Ova funkcija omogucava kuvanje na dve zone samo u okviru jedne produZene zone. Savriena je za ovalne,

—Q - C+ pravougaone ili izduZene tiganje sa minimalnom osnovom od 32x14 cm. Pode3ava isti nivo jacine za dve zone i

omogucava izmenu samo dodirom na ,-“ili ,+ “ na jednoj od dve kontrole grejaca.

VAZNO: Ne postoji grejni element izmedu dva okrugla grejaca.

_Q - C+ COMBI COOK grejaci su napravljeni da budu dovoljno blizu kako bi se omogucila ravnomerna raspodela toplote unutar izduzenih
tiganja, kao i adekvatna udaljenost koja obezbeduje dve odvojene zone.

COMBI COOK

_ Aktiviranje funkcije

- C+ Da biste aktivirali funkciju COMBI COOK (Kombinovano kuvanje), ukljuite plocu za kuvanje, istovremeno dodirnite dve kontrole ,-*
ili ,+" na zonama prikazanim na slici: dva ekrana prikazuju nivo 5 i obe tacke pored broja nivoa su ukljucene, Sto pokazuje da je

funkcija aktivirana.

COMBI COOK
Z
P 5C
Podesavanje nivoa jacine

_O EI C+ Da biste promenili nivo jacine, dodirnite kontrole ,-“ili ,+" na jednoj ili dve kontrole zone.

COMBI COOK

-
SO p P
Obavestenje na ekranu

_Q C+ Kada je funkcija aktivna, dva ekrana koja oznacavaju nivo snage trepere kako bi upozorila da je funkcija COMBI COOK (Kombinovano
kuvanje) ukljucena.

Sed

Deaktiviranje funkcije

Da biste deaktivirali funkciju Combi cook (kombinovano kuvanje), ponovite proceduru aktivacije.

Ako je neophodno da iskljucite zone za kuvanje dok je funkcija COMBI COOK (Kombinovano kuvanje) aktivna, istovremeno dodirnite kontrole ,-“i,+" na jednom od
dva grejaca. Ekrani prikazuju 0" i nakon 10 sekundi pojavice se ,-".

TABELA NIVOA SNAGE
Nivo jacine Vrsta kuvanja Upotreba nivoa
(ukazuje na iskustvo i navike u kuvanju)
Bmlmg . Idealno za brzo povecanje temperature hrane do brzog kljucanja u slucaju vode ili brzog zagrevanja
(Kuvanje Brzo grejanje tecnosti za kuvanje
)

Przenje — kuvanje Idealno za rostiljanje, pocetke u kuvanju, przenje zamrznutih namirnica, brzo kuvanje

97 Rostiljanje, sporo przenje, | Idealno za sporo prZenje, odrZavanje intenzivnog vrenja, kuvanje i grilovanje (kratko, od 5 do 10
kuvanje, grilovanje minuta)

Velika jacina iliania - i ;
ROStI|JanJ.€ kuvanje ; ku'vanje Idealno za sporo prZenje, odrzavanje vrenja niskog intenziteta, kuvanje i grilovanje (srednje, od 10 do
na pari - kratko przenje - 20 minuta)
7-5 grilovanje
KuvanJe —.dmstz.anje ) ?poro Idealno za dinstanje, odrzavanje laganog vrenja, kuvanje i grilovanje (dugotrajno).
przenje - grilovanje
L Idealno za dugotrajno kuvanje (pirinac, sosevi, meso, riba) sa te¢nostima (npr. voda, vino, supa,
Srednja jatina Kuvanje- dinstanje na niskoj | mleko), kremasta pasta.
4-3 temperaturi - pecenje -
I[:rem asta [r))a sta ) Idealno za dugotrajno kuvanje (zapremine manje od litar: pirinac, sosevi, meso, riba) sa tecnostima
(npr. voda, vino, supa, mleko)
o ) Idealno za odmeksavanje putera, sporo topljenje cokolade, topljenje malih proizvoda i cuvanje toplote
Topljenje - odmrzavanje - | nedavno spremljene hrane (npr. sosevi, supe, minestrone).
Mala jacina 21 rejanje hrane - kremasta
: grejan ridota Idealno za cuvanje toplote nedavno spremljene hrane, kremasta rizota i cuvanje toplote tanjira
(sa dodatnom opremom spremnom za indukdiju),
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Usteda energije
Da bi se ostvarili optimalni rezultati, preporucuje se sledece:
Koristite lonce i tiganje Cija je Sirina dna jednaka zoni za kuvanje.
Koristite samo lonce i tiganje sa ravnim dnom.
+ Kad god je moguce, poklopci treba da budu na posudu tokom kuvanja.
« Koristite ekspres lonac da biste jos vise ustedeli energiju i vieme.

CISCENJE

- Nemojte da koristite uredaje za iScenje parom.
& UPOZORENJE - PreiScenja, uverite se da su zone za kuvanje iskljucene i da se ne prikazuje indikator temperature (,H“).

VAZNO: Nemojte koristiti abrazivne sundere ili strugace. Njihova upotreba mozZe da unisti staklo.
Nakon svake upotrebe, odistite plocu za grejanje (kada je hladna) da biste uklonili naslage i fleke od ostataka hrane.
Secer ili hrana sa velikom kolicinom Secera o3tecuju plocu za kuvanje i moraju se odmah ukloniti.
So, Secer i pesak mogu da izgrebu staklenu povrdinu.
+ Koristite mekanu krpu, upijajuci kuhinjski papir ili neko odredeno sredstvo za ¢iS¢enje ploce za kuvanje (pratite uputstva proizvodaca).

VODIC ZA RESAVANJE PROBLEMA

+  Procitajte i sledite uputstva navedena u odeljku ,Opis kontrolne table”.
« Procitajte sledecu tabelu:

OPIS KVARA MOGUCI UZROCI MERE
Nema napajanja Proverite da li je napajanje ukljuceno

Pozovite kvalifikovanog tehnicara da biste

Ploca za kuvanje se ne uklju¢uje Pogresno povezivanje glavnog kabla proverili povezivanie kablova

Plo¢a za kuvanje ne radi Pozovite sluzbu za korisnike

Smanjite svetlo iznad kontrolne table,

Jako svetlo preko povrSine 2 kuvane tokom ponovo ukljucite plocu za kuvanje (iskljucite

Ploca za kuvanje se ukljucuje, ali se na

IR A ukljucivanja SRR, o
svakom ekranu prikazuje ,8 iz struje i ponovo ukljucite)
Kontrolna tabla je ostecena Pozovite sluzbu za korisnike
Grejac ne radi, ali je ekran ukljucen Ploca za kuvanje ne radi Pozovite sluzbu za korisnike
Ploca za kuvanje reprodukuje 5 zvu¢nih | Jednoili vide dugmadi se neprekidno pritiska Uklonite bilo koji objekat ili te¢nost
signala, a zatim se iskljuci duZe od 5 sekundi postavljenu iznad kontrolne table
Nije moguce iskljuciti plocu za kuvanje Ploca za kuvanje ne radi Iskjucite plocu |zksgrrilgjr:e"|(£ozovne sluzbuza

Ciklus ukljucivanja/iskljucivanja omogucava
regulisanje snage grejaca i to je normalno. U
nekim slucajevima, zastita od pregrevanja
moze da iskljuci prekidac kako bi se izbeglo
ostecenje stakla. Primeri takvih slucajeva
ukljucuju: dugotrajno kuvanje na visokoj
temperaturi, koriS¢enje lonaca manjih od
grejaca, dno lonca nije ravno.

Grejac nije stalno ukljucen, ciklicno se
ukljuuje i iskljucuje cak i kada se na ekranu Normalan rad ploce za kuvanje
ne menja nivo snage.

| _

Lo Funkcija Control panel lock (Zakljucavanje | Procitajte uputstva za otkljucavanje u pasusu
Koriscenje ploce za kuvanje nije moguce, kontrolne table) je aktivna Lakljucavanje kontrolne table”.
,Lo" (Zaklju€ano) se prikazuje na ekranu

VAZNO: Da biste izbegli trajno o3tecenje ploce za kuvanje:
- nemojte da koristite lonce cije dno nije ravno;

- ne koristite metalne lonce sa emajliranim dnom;

- ne postavljajte vrele lonce ili tiganje na kontrolnu tablu.
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SLUZBA ZA KORISNIKE

Pre nego $to pozovete sluzbu za korisnike:
1. Proverite da li mozZete da resite problem sami uz pomoc¢ ,Vodica za reSavanje problema”.
2. Iskljucite aparat i ponovo ga ukljucite kako biste proverili da li je problem otklonjen.
Ako je problem i dalje prisutan nakon prethodnih provera, pozovite najblizu sluzbu za korisnike.
Uvek navedite:
kratak opis kvara;
tip proizvoda i tatan model;
servisne brojeve (dva broja od 12 cifara koja se nalaze nakon reci ,SERVICE” (Servis) na nalepnici ispod ploce za kuvanje ili na letku ,SERVICE” (Servis))
+  svoju punu adresu;
« svoj broj telefona.

N =RAvAKeRs 0000 000 00000

Ako je potrebno popravljanje, obratite se ovlaS¢enoj sluzbi za korisnike (da biste obezbedili da se koriste originalni rezervni delovi i obavlja ispravna popravka).
Rezervni delovi su dostupni 10 godina.
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